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Drustva usvojilj gy dana 21, x"dvadesetiprvog»’ listopada 2005 /dvi_ictisuéeipetef' godine
sljedeci

e ——

“ﬁoﬁcﬁmumnv
10 -11- 2005 -
PRIMLJENO

DRUSTVEN] UGOVOR

Clanak 1.

TVRTKA | SJEDISTE
Clanak 2.
Tvrtka  Drygivg glasi; DALMATINS K| RUDNIC] BOKSITA drustvo

ograni¢enom odgovornoséy, i
x R%
Skracena tvrtka glasi: DALMATINSKI RUDNIC] BOKSITA d.o.o.
_—

Clanak 3.

Sjediste DruSt\'aje u Obrovey, Jadranska . S—————

Clanovi Drustva Mogu svojom odlukom osmivati podruznjce i predstavnigivg Drusiva
URH 1y mo7cms(vu.¥__ e o o = o

Clanak 4.

Tvrika i sjediste Drustya MOgu se promijenii odlukom Skupstine drudtva,

Spram  drugtyg, njih

Navedena u knjiz; pos o0 Otpravka
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MET POSLOYANJA
Clanak 6.

redmet poslovanja Drudtva je:
10.20  Vadenje 1 briketiranje lignita 1 mrkog ugljena
3.20 Vadenje ruda obojenih metala, osim ruda urana 1 torija
141  Vadenje kamena
14,11 Vadenje kamena za gradnju
14,13 Vadeenje 8kriljevca
14.22 Vadenje gline i kaolina
14.50 Vadenje ostalih ruda i kamena, d.n.
45.50 Iznajmljivanje strojeva 1 opreme za izgradnju ili rusenje s rukovateljem
01.12.1 Uzgoj povréa, cvijeca, ukrasnog bilja 1 sadnog materijala,

» Uzgoj gljiva

- Pomorsko peljarenje
» Kupnja 1 prodaja robe
*

Obavljanje trgovatkog posredovanja na domacem i inozemnom (rzistu.

Drustvo moZe obavljati osim djelatnosti 1z stavka 1. ovog ¢lanka i1 druge djelatnost
koje sluze obavljanju djelatnosti koja je upisana u sudski registar, ako se one u
manjem opsegu il uobi¢ajeno obavljaju uz upisanu djelatnost.

TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA

Clanak 7.

Temeljni kapital Drustva iznosi 7.249.100,00 /sedammilijunadvijestocetrdesetidevet
tisucasto’ kn.

Clanovi Drustva utvrduju da je temeljni kapital Drustva iz stavka 1. ovog ¢lanka
uplacen u cjelosti.

TEMELJNI ULOZI I POSLOVNI UDJELI

Clanak 8.

Clanovi Drustva suglasno$éu volja utvrduju da je:
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tski fond za privatizaciju imatelj jednog poslovnog udjela u iznosu od
2.100,00 kn ili 19.75 % temeljnog kapitala drustva, Rud Propretiest Ltd. iz
terpool Plaza, Wickhams Cay 1, P.O. Box 873. Road Town, Torola, British Virgin
ands imatelj jednog poslovnog udjela u iznosu od 5.809.000.00 ili 80.13 %
temeljnog kapitala drustva, Manda Brki¢ imatelj jednog poslovnog udjela u iznosu od
4.000,00 kn kn ili 0,06 % temeljnog kapitala te Dragan Vrki¢ imatelj  jednog
poslovnog udjela u iznosu od 4.000,00 kn kn ili 0.06 % temeljnog kapitala.

Poslovni udjeli mogu se dijeliti i nasljedivati.

U slucaju smanjivanja temeljnog kapitala. iznos pojedinih temeljnih uloga, odnosno
poslovnih udjela moze se smanjiti i nesrazmjerno postojecim svotama pojedinog
Clana.

Clanak 9.

’ Clanovi Drustva mogu prenositi 1 zalagati poslovne udjele ili njihove dijelove tre¢im
osobama samo uz suglasnost Skupstine drustva,

Ostali ¢lanovi Drudtva imaju pravo prvokupa udjela koji se namjerava prenositi 1
svako raspolaganje protivno odredbama ovog drustvenog ugovora je nistavo.

Zahijev za davanje suglasnosti podnosi se preporu¢enom pismenom posiljkom s
povratnicom upué¢enom Upravi drustva,

Zahtjev iz stavka 1. ovog ¢lanka mora sadrzavati sve podatke 0 namjeravnom
( prijenosu ili zalogu. a naroéito broj udjela koji se prenosi ili zalaze. trecu osobu kojoj
[ se namjerava prenijeti udjel odnosno kojoj se namjerava odobriti zalog te uvjete
namjeravnog prijenosa odnosno zaloga.

Po primitku obavijesti iz stavka 1. ovog ¢lanka, Skupstina drustva je duzna odmah. a
najkasnije u roku od 30 dana odluéiti o zahtjevu ¢lana.

U slucaju da Skupstina drustva o zahtjevu iz stavka 3. ovog ¢lanka ne odluci u roku iz
prethodnog stavka ovog ¢lanka, smatra se da je ¢lanu Drudtva data suglasnost na
prijenos ili zalog poslovnog udjela ili njihovih dijelova,

Clanak 10.

Clan Drustva kojem je uskracena suglasnost na namjeravan prijenos moze u roku od
I5 dana od primitka pismene odluke zatraZiti od suda da mu dozvoli prijenos tog
udjela.

I kad sud dade suglasnost za namjeravani prijenos poslovnog udjela, ¢lan Drustva ne
moze taj udjel prenijeti osobi kojoj to zeli ako ga Uprava drustva preporu¢enom
posiljkom s povratnicom izvjesti da dopusta da se poslovni udio uz iste uvjete prenese
drugoj osobi po odluci Uprave i Nadzornog odbora drustva.
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Clanak 11,

Clanovi Drustva suglasni su da ¢e u slu¢aju spora oko trzisne vrijednosti udjela koji se
namjerava prenositi prihvatiti procjenu vrijednosti koju ¢e utvrditi ovlasten TeviZor s
popisa revizora Trgovackog suda u Zadru,

Revizora izabiru ¢lanovi Drustva veéinom glasova.

Revizor je duzan svoju odluku donijeti i priopéiti Upravi drustva preporué¢enom
posiljkom u roku od 30 dana od imenovanja,

Odluka revizora obvezna je za sve ¢lanove drudtva,

Clanovi drustva suglasni su da se naprijed navedene odredbe o prijenosu poslovnog
udjela nece primjeniti na Hrvatski fond za privatizaciju u slucaju da je posebnim
propisom odredeno drugacije postupanje u postupku raspolaganja udjelima u
vlasniitvu Fonda.

Clanak 12.
U slucaju da ¢lanovi ne zele iskoristiti svoje pravo prvokupa te ne ospore ostale uvjete

namjeravanog prijenosa ili zaloga, ¢lan moze slobodno prenijeti svoj udjel trecoj
osobi.

Ugovor o prijenosu ili zalogu udjela prenesen pod uvjetima drugaéijim od onh
navedenih u ponudi ¢lana drustva upucenoj skupstini i €lanovima drustva nema
u¢inka i temeljem njega se ne moze provesti upis u knjigu udjela drustva.

Clanak 13.

Clan Drudtva moze biti 1skljucen iz Drustva u slucaju djelovanja protivno interesima
Drustva te u slu¢aju namjernog nanosenja stete Drustvu,

Iskljucenjem ¢lana prestaje njegovo Elanstvo u Drustvu | sva prava koja iz tog
proizlaze.

Clanak 14.

Odluku o isklju¢enju ¢lana donosi Skupstina drustva jednoglasnom odlukom svih
¢lanova.

Pri glasovanju iz stavka 1. ovog ¢lanka ne uratunavaju se glasovi ¢lana o ¢ljem se
iskljucenju glasuje.
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Clanak 15.

Iskljuéeni ¢lan Drustva ima pravo na naknadu trzidne vrijednosti njegovog udjela u
vrijeme iskljucenja.

U slu¢aju spora o trzi$noj vrijednosti udjela, odluku donosi revizor iz ¢lanka 11. ovog
ugovora

Clanstvo isklju¢enog ¢lana u Drustvu prestaje u trenutku isplate naknade iz stavka 1.
ovog ¢lanka.

Clanak 16.

Poslovni udjeli isklju¢enog ¢lana prenose se na drugog ¢lana uz uplatu njegove trzidne
vrijednosti ili se donosi odluka o povlacenju udjela uz primjenu odredbi Zakona o
trgovackim drustvima.

ISPLATA DOBITI
Clanak 17.

Clanovi Drustva odreduju da ¢e se isplata dobiti Drustva izvrditi skladno omjeru
njihovih temeljnih uloga odnosno poslovnih udjela spram temeljnog kapitala, ako
posebnom odlukom ne odrede drugacije odnosno ne iskljuce isplatu dobiti za
prethodnu godinu.

ORGANI DRUSTVA

Clanak 18.

Organi Drustva jesu Uprava, Nadzorm odbor i SkupStina drustva.

- UPRAVA
Clanak 19.

Uprava zastupa Drustvo.
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Uprava odgovara za izradu financijskih izvjesca Drustva.

Clanovi Uprave moraju voditi poslove Drustva s pozorno§cu urednog 1 savjesnog
gospodarstvenika i ¢uvati poslovnu tajnu Drustva,

(lan Uprave mozZe biti 1 osoba koja nije ¢lan Drustva.

('lanak 20.

Clanovi Uprave moraju postivati ogranicenja ovlasti za zastupanje postavljena
drustvenim ugovorom ili odlukom ¢lanova Drudtva.

Ograni¢enja iz stavka 1. ovog ¢lanka bez u¢inka su prema tre¢ima.

Za slucaj neovlastenog prekoralenja ograni¢enja ¢lanovi Uprave odgovaraju
¢lanovima Drustva cjelokupnom svojom privatnom imovinom.

Clanak 21.

Uprava drustva sastoji se od najmanje jednog do najvide tri ¢lana.

('lanovi Uprave mogu imati svoje zamjenike za slu¢aj da su sprije¢eni u obavljanju
svojith obveza.

Ako se Uprava sastoji od vise ¢lanova, jedan ¢lan Uprave — Predsjednik zastupa
Drustvo samostalno i pojedinaéno, a ostali skupno uz Predsjednika Uprave.

Clanovi Uprave mogu donositi odluke, odnosno sklapati pravne poslove iz ¢lanka 29.
ovog ugovora samo uz prethodnu suglasnost Nadzomog odbora drustva._ =
Upravu i njihove zamjenike imenuje i broj Clanova Uprave odreduje Skupstina
drustva.

Podjelu poslova koje ¢e obavljati pojedini ¢lan Uprave utvrduje Nadzorni odbor
drustva.

Pojedinacni ugovor sa ¢lanovima Uprave kojima e se odrediti njihova prava i obveze,
u ime drusiva sklopit ée predsjednik Nadzomog odbora drustva.
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va drustva ¢e svoje poslove voditi u skladu s Poslovnikom o radu Uprave drustyva

k donosi Nadzom;j odbor drudtva.
e

lan Uprave drustva imenuje se na vrijeme od 4 godine i mozZe biti ponovno biran.

Odluka SKupstine drustva obvezujuéa je 7a sve ¢lanove Uprave,

Clanak 22.

Skupstina moze svojom odlukom opozvati ¢lana Uprave y svako doba. Odluka se

donosi s tri ¢etvrtine danih glasova.
————

Clanak 23,

Uprava drustva obavlja sve poslove koji nisu izrijekom stavljeni u nadleznost drugog
organa Drustva.

- PROKURISTA

Clanak 24.

Drustvo moze daij prokuru.

Prokura se daje odlukom Skupstine drustva. -
—

Prokura se moze dati Jednoj ili vige osoba. -

—_—

Prokura moze biti pojedinaéna ilj skupna.
e

Prokurista ¢e sklopiti sa Drustvom posebni pismeni ugovor y kojem ¢e biti utvrdena

njegova prava i obvezc.a emes

NADZORNI ODBOR

Clanak 25,

Drustvo ima nadzomj odbor,

e
‘ad; i S TR 1 il JP )
Nadzorni odbor drustva sastoji se od tri ili pet ¢lanova,

Nadzomi odbor 7 SVOg sastava bira predsjednika i zamjenika Nadzornog odbora.
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Clanak 26.

adzornog odbora biraju se na vrijeme od etiri godine i mogu bitj ponovno

e ——

Clanak 2

Clanovi Nadzornog odbora Imaju pravo na naknadu za $voj rad skladno odluc

Skupstine drustva.
-

Clanak 28.

—_—

Nadzomi odbor nadzire vodenje poslova Drustva.

Nadzorni odbor podnosi Glavnoj sKupstini izvjesée o obavljenom nadzoru.

Nadzorni odbor predstavlja Drusivo y odnosima sa ¢lanovima Uprave drustva.

Clanak 29.

U okviru svojih ovlastenja Nadzorni odbor fazmatra i daje suglasnost na sljedede
odluke Uprave drustva:
—

= 0 Investicijskim projektima ¢ija je vri jednost iznad 30% amortizacije prethodne
godine, odnosno vige od kunske protuvrijednosti od 50.000,00 EUR-a,

- ulaganjima u dionice, udjele ili vrijednosne papire,

- otudivanju i optere¢ivanju nekretnina Drustva,

- zakljucivanjy komercijalnih ugovora iznad 1.000.000,00 kn ; procaji osnovnih
sredstava 1znad S00.000,00 kn,

- davanju | uzimanju dugoroénih kredita i svih oblika jamstava,

- davanju i uzimanju kratkorocnih kredita iznad iznosa utvrdenog godisnjim planom,

- 0 osnivanju podruznice.

- Znacajnim primjenama proizvodne | marketingke strategije uklju¢uugi politiku
cijena,

- nacinu formiranja i visinj sredstava za isplaty placa.

- 0 godidnjem plany Drudtva,

- 0 sklapanju ckskluzivnih agentskih ugovora,

-0 sudjelovanju Drustva na sajmovima,

- 0 Imenovanju suradnika Uprave s kojima se sklapa poseban Ugovor,

- daje suglasnost u drugim slu¢ajevima kad je to propisano zakonom, ovim Statutom

Clanak 30,
Radom nadzomog odbora rukovodi i njegove sjednice saziva Predsjednik Nadzornog
odbora, a u njegovoj odsutnosti il sprije¢enosti zamjenik Predsjednika Nadzomog

odbora,
o UL




DALMA TINSK] RUDNICT R IKSITA d o 0_

—— S —_DRUSTVEN] LGOVOR

("lanak 31,

Siednica Nadzornog odbora moze se odrZati ako sy pa njoj prisutna hajmanje dva
A . - ' g - o N re
¢lana odnosno tr1 ako je u odbor 1zabrano pet ¢Janoy a. B )

Nadzorni odbor donosi odlyke vecinom glasova javnim glasovanjem, -

—_—

Nadzomi odbor moze odrzavatj siednice donositi odluke j uporabom odgovaraju¢ih
sredstava Komunikacije, alj odluke donesene na ta) nacin ¢lanovi Nudzomog odbora

moraju izraditi y Pisanom obliky te istu verificirati na Prvoj iducoj sjednici Nadzormog
odbora.
o

Siedinici Nadzomug odbora moguy bitj Nazocni i ¢lanovi Uprave drustyvy

- SKUPSTINA

Clanak 33,

Drustvo ima Skupstinu koju ¢ine syi ¢lanovi Drustva,
e————

Clanovi Drustva y SKupstini donose odluke na koje su ovlasten zakonom |
drustvenim Ugovorom, osim ako se SVI ¢lanovi y pPojedinom slugajy y pisanom obliky
ne dogovore o odluci koju treba donijeti il 1Zjave da sy suglasni s time da S€ 0 njoj

glasuje pisanim putem.
KR\&

Clanovi Drustva mogu kod glasovanja iZjaSnjavati se | uporabom telefaksa,
elektronske Poste te drugih podobnih sredstavy komunikacije. s

SKupstina Drustya odlucuje narogiio o-

- Ol1zmjenama | dopunama druSlvcnog ugovora,

- biraiopoziva ¢lanove Uprave Nadzornog odbora drustva,

© Bodisnjem plany Drustva,

= godisnjim financijskim 1Zvjeséima, uporabi dobitj Pokricu gubitka,
- imcnovanju revizora,

"~ povecanju Smanjenju temeljnog kapitala Drustva,

* Statusnim promjenama Drustva,

~ Postavljanju zahtjevy koje Drudtvo moje Imati protiy Uprave drustva,
- dugoro¢nim planovima nhastupa na trzig,

= naknadi za zajedni¢ki razvoj

= svim drugim pitanjima temeljem Zakong ovoY Drustverme o
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Clanak 34.

Skupstinu drustva saziva Uprava upuc¢ivanjem preporu¢enim pismom upucenim svim
¢laovima Drustva najkasnije 15 dana prije odrzavanja Skup3tine

‘ U pozivu se mora §to je to preciznije moguce odrediti dnevni red Skupstine, a ako
/ postoji nakana izmjenc drustvenog ugovora treba navesti 1 glavne 1zmjene koje se¢
predlazu.

Skupstina se moze odrzati 1 bez sazivanja iste, ako su isto) nazoc¢ni svi ¢lanovi
J Drustva.

Skupstina Drustva odrzava se u sjediStu Drudtva, ako ¢lanovi Drustva ne odluce
drugacije.

Radom Skupstine rukovodi predsjednik Nadzomog odbora drustva, a u slucaju
njegove sprijetenosti najstariji ¢lan Uprave - Direktor drustva.

Clanovi drustva koji pojedinacno ili zajednicki raspolazu s najmanje 10 % temeljnog
kapitala mogu pisanim putem uz navodenje razloga za to zahtijevati da se na dnevni
I red stave 1 druga pitanja.

Svo) zahtjev 1z prethodnog stavka ovog ¢lanka ¢lanovi Drustva moraju postaviti
preporuc¢enom posiljkom upucenom Upravi drustva najkasnije tri dana od dana objave
oglasa o sazivu Skupstine drustva,

Clanak 35,

Uprave j ¢ d uzna sazvati S kupstinu d rustva naymanje j ednom g odidnje, a naroéito u
slucajevima kada to zahyevaju interes: drudtva, kada je Drudivo 1zgubilo polovinu
temeljnog kapitala, u drugim slu¢ajevima odredenim zakonom, nz zahtjev Nadzomog
odbora drustva, kao i na zahtjev ¢lanova Drustva koji su zajedno preuzeli najmanje
110 temeljnog kapitala drudtva, u roku od 14 dana od primitka zahtjeva.

Ul slucaju da Uprava ne udovolji zahtjevu iz stavka 1. ovog ¢lanka u za to odredenom
roku 1li u slu¢aju da drustvo ostane bez Uprave. osobe koje su podnijele zahtjev mogu
uz navodenje dnevnog reda same sazvati SkupStinu. S

Clanak 36.

Skupdtina moze valjano odlu¢ivati ako su na njoj pnisutni ¢lanovi Drustva ili njthovi
zastupnici koji predstavljaju najmanje 60 % temeljnog kapitala.

Clanak 37.

Skupstina donosi odluke obi¢nom vecinom danih glasova, osim u onim slu¢ajevima
odie e ovim uecovorom i1l zakonom nronisana driicaciia vecina
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Jonesene na Skupstini moraju se bez odgadanja unijeti u posebnu knjigu

‘o se odluka donosi pisanim putem, vecina koja je potrebna za to da bi se ona
donijela ne odreduje se na temelju danih nego na temelju ukupnog broja glasova
kojima raspolazu svi ¢lanovi Drudtva.

Clanak 38.

Svakih 100,00 /sto/ kn u temeljnom kapitalu drustva daje ¢lanu pravo na jedan
glas. e

Clanak 39.

Clanovi Drustva svaku odluku o izmjeni ovog Drustvenog ugovora donose vecéinom
od najmanje tri Cetvrtine danih glasova.

Clan Uprave duzan je svaku izmjenu Drustvenog ugovora prijaviti sudskom
registru. o

VRIJEME TRAJANJA I PRESTANAK DRUSTVA

Clanak 40.

Clanovi Drudtva osnivaju Drustvo na neodredeno vrijeme trajanja.

Clanak 41.

Drudtvo moZe prestati odlukom Clanova te u svim ostalim slu¢ajevima predvidenim
zakonom. _ o8

OSTALE ODREDBE

('lanak 42.

Poslovnom tajnom smatra s€ svaki dokument, odnosno podatak ¢ije saznaje od strane
trecih osoba moZe nanijeti 5tetu poslovnom interesu ili ugledu Drustva.

Clanak 43.

U interesu Cuvanja sigurnosti i uspjesnog privredivanja, pOJedlm dokumenti, odnosno
podaci koji predstav ljaju poslovnu tajnu, mogu se priop¢iti tre¢im osobama, na nacin
propisan zakonom, odnosno odobrenju Uprave drustva.__ . ..
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Clanak 44.

Materijali koji predstavljaju poslovnu tajnu Cuvaju se odvojeno od drugih dokumenata
i to na nacin kojim se osigurava ¢uvanje tajne.

Clanak 45.

Poslovnu tajnu duzni su ¢uvati svi zaposleni koji na bilo koji nacin saznaju za
dokumente ili podatke koji se smatraju poslovnom tajnom.

Odavanje poslovne tajne predstavlja teZu povredu radne duznosti. za koju se u pravilu
izri¢e mjera prestanka radnog odnosa. DuZnost Cuvanja poslovne tajne ne prestaje po
prestanku radnog odnosa.

Clanak 46.

Djelatnost sindikata u Drudtvu obavlja se sukladno zakonu i Kolektivnom ugovoru u
neposrednom odnosu s Upravom Drustva.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 47.
Za sve odnose koji nisu posebno regulirani ovim drudtvenim ugovorom, primijenit ée

se odredbe Zakona o trgovackim dru$tvima te ostalih odgovaraju¢ih zakona Republike
Hrvatske.

Clanak 48.

Ovaj Drustveni ugovor stupa na snagu odmah po njegovom sklapanju, a primjenjuje
se od dana upisa istog u Sudski registar.

Clanak 49.

Tekst ugovora dostavlja se u Sudski registar Trgova¢kog suda u Zadru.

Predsjedavajuci sku;% drustva
5} 'M" /0“'"/ /
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LIKA HRVATSKA
J_ZSAVNI BILJEZNIK
ALKICA KOLEGA ZUBCI¢

ZADAR, F. GRISOGONO 9
1e1.(023)300-900, fax (023)300-903

Posl.br.0U-813/05-3

Ja, javni biljeZnik, Alkica Kolega-Zub&i¢, iz Zadra, F.
Grisogeno 9., temeljem &lanka 90. Zakona o javnom biljeZnistvy
(Narodne novine 78/93) i &lanka 456. stavak 1. Zakona ¢
trgovackim drudtvima (Narodne novine 111/93, 34/99,52/00 1
118/03), nakon 3to sam izvr3ila uvid u nise navedene isprave,
dajem slijedeéu —==--oeme—eeo o ________ 7 T T CTbrave

Neizmjenjene odredbe Drustvenog ugovora druitva DALMATINSKI
RUDNICI BOKSITA d.o.o. od 18. (osamanestog) veljace 2004,
(dvijetisucedetvrte) godine, koji se nalazi u sudskom
registru, zajedno s izmjenama ué&injenim Odlukom o izmjenama od
21. (dvadeseprvog) listopada 2005. godine (dvijetisuéepete)
godine, u potpunosti odgovaraju ¢&istopisu Drudtvenog ugovora
koji je u prilogu ove POtVIde, ———————e e emmesecs e G

U Zadru,21. listopada 2005.godine ==--m-mmmeo______________
(dvadesetprvoglistopadadvijetisuéepete) -----------------------

JavneobiljeZnicka pristojba za potvrdu po Tbr.11.st.8. ZJP u iznosu od
150,50 kuna naplacdena, a potvrda o uplati priljepljena na ispravu
koja ostaje za arhiv. JavnobiljezZnicdka nagrada od 200,00 kuna
zaracunata po &1.26 PPJT, uvecano za PDV. ===-——mmeo—m oo oo

Javni bjliegni.k:
Alkica Kolega|zub&ic

| Mo O

/ |




TRGOVACKISUD UZADRU

REPUBLIKA HRVATSKA i
JAVNI BILJEZNIK 10 11- 2005

ALKICA KOLEGA ZUBCI(¢:
ZADAR, F. GRISOGONO 9 P RM,JEN O

tel (023)300-900, fax.(023)300-903

CTPRAVAK
Posl. br. 0U-813 /05-2

Ja, javni biljeZnik, Alkica Kolega Zub¢ié, iz Zadra, F. Grisogona
9, temeljem &lanka 90. Zakona o javnom biljezZnistvuy pPotvrdujem da je:-
Rud Propretiest Ltd. iz Vinterpool Plaza, Wickhams Cay I, 2.0. Box
873, Road Town, Torola, British Virgin Islands, Zastupano po
ovladtenoj osobi Angelu Simeoni iz Italije, Riese Pio, Via Ore Corazza
8, ¢iju sam istovijetnost utvrdila osobnom iskaznicom kr. AJ 1841947/-
Italija/Comune di Riese Pio, kao ¢&lan drultva DALMATINSK]I RUDINICI
BOKSITA d.o.o. upisanog kod Trgovacdkog suda y Zadru s MBS:060022950.,
Ssukadno Odluci skup3tine o poveéaniju temeljnog kapitala od 21.
(dvadesetprvog) listopada 2005, godine (dvijetisuéepete), dao nize
navedenu izjavu, § obzirom da je isti talijanski drZavljanin koji ne
Zna hrvatski jezik sastavljanju i pPotpisivanju OVOg akta nazoéan je
tumad za talijanski jezik g, Igor Koren odvietnik iz Rijeke, Supilova
6, kao i dva svijedoka akta i to g. Dusko Jurjevié iz Kruseva,
Jurjeviéi 27 i Milka Modrié¢ iz Obrovca, Jadranska 1, oboje meni osobno
Poznati. Utvrdila sam da je nazoéni Sposoban i ovlasten Z2a poduzimanije
OvVOg pravnog pPosla, objasnila sam MU smisao i pravne posljedice istog
teé sam temeljme ¢lanka 457, st. 5. <Zakona o trgovackim drudtvima
RN el e AT pxiEuiy

IzZ2JAavuU
O PREUZIMANJU TEMELJNOG ULOGA

Sukladno ¢&lanky 458. stavak 2. tocka 1. 2zakona o trgovadckim
drustvima, izjvaljujem da U ime i za raé&un drudtva Rud Propretiest
Ltd, Preuzimam temeljni ulog u iznosu od 3.500,000, 00
(trimilijunapetstotina] kojim se povecava temeljni kapital drustva

uplatom u novcu sa iznosa od 3.749,100, 00 kuna
!trimilijunasedamstoéetrdesetdevettisuéasto) na iznos od 7.249.100,00
(sedammilijunadvjestoéetrdesetdevettisuéesto}. Nakon Preuzimanija

temeljnog uloga iznos pPoslovnog udjela Rud Propretiest Ltd, . razmjerno
je poveéan i iznosj 5.809,000, 00 (petmilijunaosamstodevattisuéa; kuna.
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Posl. br. QU-8B13/05-2

Potvrdujem da je ovaj akt sudioniku pro¢itan putem nazocnog sudskog
tumacéa i u nazoénosti svjedoka akta.-—==——meemmmm oo

JavnebiljeZnicka pristojba od 140,00 kuna naplecena po Tbr. 1 i 3.,ZJP.--===-
JavnobiljeZnidka nagrada od 1.600,00 kuna naplac¢ena po &l. 13. stavak 1 PPJT

I B B e e e e e e e e o S

U Zadru, 21. listopada 2005. g.
{dvadesetprvoglistopadadvijetisuéepete}

Sudicnik:

Angelo Simeocni v.r.

Svjedoci

Duske Jurijevié v.r. Milka Modrié v.r.
Sudski tuma&

Igor Koren v.r.

Javni biljezZnik
Alkica Kolega Zub&ié

POTVRDA OTPRAVKA
Ja, javni biljeznik ALKICA KOLEGA ZUBGIC iz Zadra, F. Grisogona 9.,
Potvrdu3jem
da sam ovaj otpravak usporedila s izvornikom koji se nalazi u mojim
spisima 1 utvrdila da su doslovno podudarni. Ovo Jje prvi ovjereni i
potpuni otpravak izvorne isprave, koji u pravnom prometu zamjenjuje
izvornik, a priloZena su mu dva prijepisa priloga, izvornik kojih je
zadrzan u javnobiljeznidkom spisu. Otpravak je sastavljen u 3
(tri) primjerka, jedan za stranku, jedan za drustvo i jedan radi
dostave nadleZnom trgovackom sudu. Stranka, svjedoci, tumaé i
Jjavni biljeZnik vlastoru&no su potpisali izvornu ispravu koja se

cuva u javnobiljeZnickom SPISU, ~——cmmm e __
Broj:0U-813/05-2 o a
U Zadru,21.1listopada 2005.godin€/¢ 'yton:9&=~
/ i A Javni HiljqZnik:
[ 43 e kica Kolega |Zubd&ié
l i ;“O' —
Loove 2 5
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Ovijereni prijevod s engleskog jezika

73 - Wickhams Cay 1
Road Town - Tortola
Britanski djevi¢anski otoci

PUNOMOC
Ja, nize potpisani Odvj. Domenico Piovesana, kao direktor drustva RUDD PROPERTIES
LTD. Vanterpool Plaza, P.O. Box 873. Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, Britanski
djevitanski otoci, ovom punomoci imenujem i postavljam
G. Angela Simeonia
S prebivalistem u Quartiere Corazza 8,
Rese Pio X (Treviso), Italija

kao mog istinskog i zakonitog punomoénika s punim pravom zastupanja RUDD
PROPERTIES LTD. na Izvanrednoj Generalnoj Skupstini  drustva DALMATINSKI

1. Poveéanje temeljnog kapitala:
2. Razno.

S postovanjem
19. listopad 2005.

RUDD PROPERTIES LTD.

potpis necitak

Odyvj. Domenico Piovesana
Direktor

Br. 49/05 URijeci, 26. listopad 2005.
‘%{I/‘AI// ‘A



P O Box 873 - Wickhams Cay 1
Road Town - Tortola
British Virgin Islands

PROXY

I, the undersigned Avv. Domenico Piovesana, being the Director of the Company RUDD
PROPERTIES LTD., Vanterpool Plaza, P.O.Box 873, Wickhams Cay 1, Road Town,
Tortola, British Virgin Islands, do hereby nominate, constitute and appoint

Mr. Angelo Simeoni

Residing at Quartiere Corazza B,
Rese Pio X (Treviso), ltaly

as my true and lawfu! attorney-in-fact with full power to represent RUDD PROPERTIES
LTD. at the Extraordinary General Meeting of the company DALMATINSKI RUDNICI
BOKSITA d.d. to be held on October 21, 2005 at the registered office in Obrovea,
Jadranska 1, Croatia, to discuss and dellberats the following agenda:

1. Share capital increase;
2. Any other business.

In faith

October 19, 2005

D PROPERTIES LTD.

Av¥, Domenicd Piovesana
oireéaJ . i



